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Xorute untaTh CuHKJIepa JIbiorca Ha aHIJIMICKOM C IepeBogoM ?ITa KHUTa
yCTpOEHa TaK: KaXJI0e aHTJIMACKOE MPEIOKEeHUe Cpa3y COMPOBOKAAETCS PYCCKUM
TekcToM. BBl He Jie3eTe B ciioBaph U He TepsieTe HUTh. [IpocTo untaere — u
MOHUMaeTe BCE C MEPBOM CTpaHUIIbL. «B300UT» — caTUprUecKUii pOMaH O
JIxopmxke B300uTe, YCIIEIIHOM areHTe 10 HeABMKUMOCTH M3 BBIMBIILICHHOTO
ropoga 3eHUT. Y Hero ecTh J0M, CEMbsI, MalllMHa U membership B paBUIbHBIX
KJ1yoax. Ho ofHaX/1pl OH IOHUMAET, UTO €ro KU3Hb ITyCTa, U IMBITACTCs
B30YHTOBAaThCS MPOTUB KOH(OpMK3Ma. JIbIoMC Hamucaa KHUTY, 3a KOTOPYIO
nonyunn HobeneBckyio mpemuio, 1 uMsi b306uTa cTano HapuiaTeIbHbIM [T
oobiBaTess1. CIOKeT IEPKUT B HAIIPSDKEHHUU, M BBl HE 3aMevaeTe, Kak aHIIMACKUT
CTaHOBHUTCS TOHATHEE C KakI0K cTpaHulier. Yuraite mpo ceOs1, YTOObI TPUBBIKHYTh
K A3bIKy. UnTaiTe BCIyX, YTOOBI CIIBIIIATh peYb U CHUMATh SI3bIKOBOM Oapbep.
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Xotute untath CuHkIepa JIborca Ha aHIJIUKACKOM C TIEPeBOIOM ?

OTa KHUra yCTPOEHaA TaK: Kax/J0e aHITIMICKOE MPEAJIOKEHHNE Cpa3y COIIPOBOKIAETCS PYCCKUM
TekcToM. Bbl He JieeTe B ciioBaphb U He TepsieTe HUTh. IIpocTo untaete — 1 HoHMMaeTe BCE C IEpBO
CTpaHMIIBI.

«b200uT» — carupudeckuit pomat o [[xopmxe b360uTe, ycremHom areHTe no HeJBHKUMO-
CTU U3 BBIMBIIIJICHHOTO ropojia 3eHUT. Y HEero ecth JI0M, CEMbsl, MallliHa 1 membership B mpaBuib-
HBIX KJyOax. Ho oqHaX bl OH MOHMMAET, YTO €ro XU3Hb IyCTa, U MBITAeTCS] B3OYHTOBATHCS MPOTHB
koH(opmusMa. JIblorc Hanrcan KHUATY, 32 KOTopylo noinyun HoGeneBckyto npemuto, u umst b3o-
OuTa CTaJI0 HAPULIATENILHBIM 17151 OObIBaTessl. CIoXkKeT IepKUT B HANIPSKEHUH, M BBl HE 3aMevaeTe, Kak
AHIJIMICKUI CTAHOBUTCS MIOHSATHEE C KaXJ0M CTPAHULICH.

Yuraiite npo ceds1, YTOOB! MPUBBIKHYTH K S3BIKY. UnTaiiTe BCIyX, YTOOBI CIIBIIIATH PeUb U CHU-
MaThb SI3BIKOBOU Oaphep.

© Cawmoiinos A.T'., 2026r.

Sinclair Lewis Cunkiep Jlbionc
Babbitt B366uT

1

The Zenith towers cut into the morning mist; bainu 3eHuTa Bpe3aJiuch B YTPEHHIOI MIJTY;
stern towers of steel, concrete and stone, indestructible as a rock and light as silver arrows. cypoBbie
OalHu U3 cTaau, 6eTOHA M KaMHsI, HECOKPYIIMMbIE, KaK CKasa, U JIeTKHe, Kak cepeOpsiHbIe CTPEJIbL.
These were not churches, not fortresses - it was immediately obvious that these were magnificent
buildings of commercial enterprises. 9To ObUTH He LIEPKBH, HE KPETIOCTH, — Cpa3y ObUIO BUIHO, YTO
9TO — BEJIMKOJIETTHBIE 3/IaHMsI KOMMEPUYECKUX TPeIPUSTHA.

The fog, out of pity, hid the unsightly buildings of bygone years: TymaHn 13 xxanocti npuKkpbIBa
HENPUIJIIHbIE CTPOeHU s TPOLLIbIX JIeT: the post office with its ornate tiled roof, the red brick towers
of clumsy old dwellings, factories with their smoky window chimneys, and dirty-colored wooden
houses. mouTy ¢ BBIYypHOI YE€PETUYHON KPBIILIEH, KPACHBIE KUPITUYHBIE BBIIKY HEYKJIIOKUX CTAPBIX
KU, (paOpUKY CO CKBRKMHAMU 3aIbIMJIEHHBIX OKOH, JIePeBSIHHbIE JoMa Ipsi3HOTO 11BeTa. The city
was full of such monstrosities, but the slender towers pushed them out of the center, and on the
distant hills new houses sparkled, where joy and peace seemed to dwell. B ropone noiHo 6b110 Takux
YPOIIOB, HO CTPOIHBIE OAIITHY BHITECHSIIM UX U3 IIEHTPA, & Ha JATBHUX XOJIMaX CBEPKaJIM HOBBIE IOMa,
r71e, Ka3ajioch, OOUTAIOT PAJIOCTh U MOKOM.

A limousine sped across the concrete bridge — long, shiny, with a silent engine. Yepe3 6eToHHBII
MOCT TIPOMYAJICS JIMMY3UH — JUTMHHBIH, OJlecTAImid, ¢ OecuryMHBIM MOTOpoM. Its owners, cheerful
and dressed up, were returning from a night rehearsal of the "Intimate Theatre", where love of art was
fueled by no small amount of champagne. Ero Bianesnsiipl, Becesble, pa3ojeTbie, BO3BPAILATIKCh C
HOYHOM peneThiuy «MIHTUMHOTO TeaTpa», rae JoO0Bb K UCKYCCTBY MOIOIPEBaach HEMAJIOH TOJH-
Koi mammnanckoro. Beyond the bridge, a railroad track ran in a tangle of green and scarlet lights. 3a
MOCTOM IIIJIO JKeJIE3HOJOPOXKHOE TIOJIOTHO B MyTaHMIIE 3eJIeHbIX U ajbix orHell. A New York express
roared past, and twenty steel rails sparkled in the blinding light. C rynom nponeren Hplo-OpKCKUIA
9KCIIPECC, ¥ JBAIATh CTATbHBIX PEJIbCOB CBEPKHYJIU B OCJIENIMTEILHOM CBETE.

One of the skyscrapers received the last telegrams from the Associated Press. Boqaom 13 ve6o-
CKpeOOB NPUHSIM TIOC/eIHUe Tejerpammbl areHTcTBa Accommanten [Ipecc. Telegraph operators
tiredly pushed their celluloid visors from their foreheads - they had been talking with Paris and Peking
all night. TenerpaducTsl ycTano cABUHYJIH CO J0a IEJUTYIOMIHbIE KO3BIPHKH — BCIO HOYb IIIeJT Pa3-
rosop c [Tapuxem u [lekuHom. Sleepy cleaning women crawled through the building, slapping their
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old shoes. ITo 31aHMIO pacTON3AKCh COHHBIE YOOPIIUIIB, IIIenas crapeiMu Tyrssmu. The morning
fog cleared. YTpennuii Tyman paccesiics. Strings of people with breakfasts in their hands stretched
to the gigantic new factories - solid glass and hollow brick - to the sparkling workshops where five
thousand people worked under one roof, producing high-quality goods that would go to the banks of
the Euphrates and to the African veld. Bepenunp! jioieii ¢ 3aBTpakaMu B pyKax TSHYJIMCh K TUTAHT-
CKMM HOBBIM 3aBOJIaM — CIUIOILITHOE CTEKJIO U MOJIbIiA KUPIUY, — B CBEPKAIOIIUE LIEXH, TJIE IO OHOU
KpBIIIei padoTasIo NATh THICSY YeJIOBEK, POU3BOAS JOOPOTHBINM TOBAp, KOTOPHIN MOMIET U Ha Oepera
EBpara, u B agpukanckue Besabasl. Hours greeted them with a cheerful hum, a cheerful, like an April
dawn, a song of labor, in a city that seemed built for giants. I'ynku BcTpeuaniu ux BecesbM TI'yJoM,
O0mpoii, KaK arpebCKUi pacCBeT, IeCHEH Tpy/Ia, B TOpojie, CJIOBHO BO3/IBUTHYTOM [Tl BEJTMKAHOB.

There was nothing "giant" about the man who was waking up at that moment on the enclosed
veranda of a colonial-style mansion in that elegant suburb of Zenith known as "Flowering Hills."
Hudero «BenmkaHCKOro» He ObUIO B YeJIOBEKE, KOTOPBI B 3TY MUHYTY IMPOCHINAJICS Ha 3aKPHITON
BepaHjie OCOOHSIKA KOJIOHUAILHOTO CTUJIS, B TOM U3BICKAHHOM TPEAMECThe 3€HUTA, KOTOPOE HOCHIIO
Ha3BaHue «LIBeryiue Xoambl».

His name was George F. Babbitt. 3sanmu ero Ixopmx @ B366ut. In April of that year, one
thousand nine hundred and twenty, he was already forty-six years old, and he, in fact, did not know
how to produce anything: B anpese 3Toro, Thicsiua A€BATHCOT ABAIIATOTO, TOAA €My OBbLIIO YKe COPOK
IIECTh JIET, U OH, B CYIIIHOCTH, HUYETO He yMeJl TPOM3BOAUTh: neither butter, nor shoes, nor poetry -
but he was excellent at selling houses at a price that few could afford. Hu macna, Hu GanMakoB, HU
CTUXOB, — 3aTO MPEBOCXOJHO YMeJ MPOojIaBaTh I0Ma IO IIeHe, KOTopasi MaJio KoMy OblIa IO KapMaHy.

He had a large, pink skull, covered with sparse, dryish brown hair. ¥ Hero 6bu1 00JbIII0#, po30-
BBl Uepell, MOKPHITHIN PeIKMMU CyXOBaThIMU KalliTaHOBbIMM Bosiocamu. His face in sleep seemed
quite childish, despite the wrinkles and the red dents on his nose from his glasses. JIumo ero Bo cue
Ka3aJI0Ch COBCEM peOsTYeCKIM, HECMOTPs1 Ha MOPIIMHBI M KPACHBbIE BMATHUHBI OT OUKOB Ha Hocy. He
was not too fat, but well nourished; OH ObUT HE CMITIKOM TOJICT, HO OTJIMYHO yruTaH; his cheeks were
like pillows, and his manicured hand, lying on top of his army blanket, was slightly swollen. meku
ero MOXOAWJIM Ha TMOIYIIIKH, a XOJIeHasl pyKa, JIeJKaBIlasi TIOBepX apMeCKOro ofiesijia, Cierka oTeksa.
It was immediately obvious that he was well-off, hopelessly married and prosaic. Cpa3y 0bU10 BUIHO,
YTO OH COCTOsITENIeH, Oe3HaIe:KHO xkeHar u rpo3andeH. And the enclosed porch on which he slept was
extremely prosaic: [la 1 3aKpbiTasi BepaH/a, Ha KOTOPOM OH craj, ObUla Ype3BbIYaiiHO MPO3anyHa:
from it one could see a fairly large elm tree, two neat strips of lawn, a concrete path and a corrugated
iron garage. ¢ Hee ObUI BUJICH JIOBOJILHO OOJIBINION BSI3, IBE aKKYpaTHBIC IMOJIOCKU Ta30Ha, OETOHHAS
JOpOXKKa U rapax u3 pudreHoro xene3a. And yet Babbitt again dreamed of the young enchantress,
and his dream was more poetic than the scarlet pagodas by the silver sea. 1 Bce xe B306uty onsith
CHUJIACh I0HAsI BOJIIEOHMIIA, M COH €ro ObLI MO3TUYHEE aJTbIX Marojl y cepeOpssHOro Mopsi.

For many years the young sorceress had appeared to him in his dreams. Ve mHoro et 1oHas
BOJIIIIeOHUITA sABJsIack emy Bo cHe. And if others saw in him only Georgie Babbitt, for her he was
young and courageous. U eciiu npyrue Bujienu B HeM ToibKo Ixxopmxku Ba00uTa, 1y1s Hee oH ObuI
Mmoo 1 otBaxeH. She waited for him in the semi-darkness of the fairy groves. Ona *knana ero B
MoJyThMe CKa3o4HbIX porl. And as soon as he managed to get away from the domestic hustle and
bustle, he rushed to her. U kak TojbKO emMy ynaBajioch yUTH OT JOMAIIIHEW TOJTYEH, OH MYaJICS K HEH.
His wife, noisy friends - everyone tried to catch up with him, but he ran after his light-footed friend,
and they sat down to rest on a shady hill. Kena, kpukiuBble 1py3bs1 — BC€ MBITAJINCH JAOTHATH €TI0,
HO OH yOeras 3a JIETKOHOTO¥ TMO/IPYrOi, M OHU CaIWIIUCh OTIAOXHYTh Ha TEHHCTOM XonMme. She was
so thin, so bright, so affectionate! OHa Oblia Takast TOHeHbKas, TaKasl CBeTIasl, Takas jackoBas! She
assured him that he was cheerful and brave, that she would wait patiently and they would sail far,
far away ... OHa yBepsiia ero, 4To OH BecesIblid U XpaOpblil, 4TO OHa OyJeT TepreNuBO KIaTh U OHU
VIUIBIBYT JAJIEKO-JAJIEKO. . .
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The rumble and clatter of a milk van... ['/poxoT u cTyk MosI04HOrO (pyproHa. ..

Babbitt groaned and turned over on his side, trying to go back to sleep. 5366ut 3actoHau,
MOBepHYJICS Ha OOK, TIbITasiCh BO3BPAaTUTHCsA B cOH. But her face only flashed before him for an instant
through the foggy haze. Ho ee 1o Tojbko Ha MUT MEJIBKHYJIO IE€pe/l HUM CKBO3b TYMaHHYIO MIJTY.
The stoker slammed the basement door. Mictronuuk rpoxny:n asepsio nogsaia. A dog began to bark in
the neighboring yard. B cocennem apope 3anasiia codaka. And as Babbitt sank back into the blissful
warmth, the postman, whistling, passed the front door, and the folded copy of the Advocate fell with
a thud onto the floor by the door. 1 korma B206uT cHOBa morpy3usicst B OJlaKeHHYIO TEIUTYIO BOJIHY,
MOYTAILOH, TIOCBUCTHIBAS, TIPOIIIE] MUMO MapaJHOTO, U CBEPHYTHIA HOMEp «AJBOKaTa» CO CTyKOM
rojieTesT Ha o y jBepu. Babbitt shuddered, and his stomach sank with fright. B366ur B3xpOraym,
C UCIIYTY y Hero cpasy 3acocajio B xkuBoTe. And just as he calmed down again, he was pierced by
the familiar, disgusting sound of a Ford being started nearby: 1 Toibko OH CHOBa YCITOKOMJICS, €T0
ITPOH3MJI 3HAKOMBIN ITPOTUBHBIN 3BYK — psiioM 3aBoauu popa;: “Pff-f-u-u, pff-u-u, pff-u-u!” «nd-
d-y-y, npd-y-y, ndd-y-y! Babbitt, himself an ardent motorist, mentally began to turn the handle
along with the invisible driver, He waited tensely with him until the engine began to hum, and suffered
with him when the engine stalled and that nasty, corrosive “pff-f-u-u, pff-u-u” began again—a sound
somehow round, flat, chilly in the morning, infuriating, inexorable sound. » B306uT — cam cTpacTHbI
ABTOMOOMJIMICT — MBICJICHHO CTaJI KPYTUTh PYYKY BMECTe C HEBUIUMbIM BOJHTENIEM, BMECTE C HUIM
HAIpsKEHHO KIaJl, TIOKa He 3aryAuT MOTOp, BMECTe C HUM MYYHJICS, KOTJla MOTOP 3arjioX U CHOBa
TOIIJIO TIPOTUBHOE, BheanBoe «I(-P-y-y, d-y-y», — 3BYK ObLT KAKOK-TO KPYIJIBIA, TUIOCKUIMA,
MO-yTpeHHeMY 3s10KUi, JOBOASIIHIA 10 OelIeHCTBa, HeyMoIuMBbIi 3ByK. And only when the growing
hum of the engine told him that the Ford had started, Babbitt sighed with relief, calmly looked at his
favorite tree—the branches of the elm stood out clearly against the gilding of the sky—and began to
grope for sleep, as one gropes for a sleeping pill. I Tonpko Koraa HapacTaoImuyi Iyl MOTopa cKasall
emy, 4to ¢ops moes1, B306uT ¢ obnerdyeHrueM B3I0XHYJI, CIIOKOWHO MOCMOTpENT Ha CBOE JTII0OMMOe
JepeBO — BETBU Bs3a YETKO BBICTYIAIM Ha MO30J10Te Heba — ¥ CTaJl HAlllapUBaTh COH, KaK IIapsT B
nouckax cHotBopHoro. He, who in childhood had been so trusting of life, was now almost indifferent
to all the conceivable and inconceivable events that the coming day promised him. OH, koTOpBIil B
JETCTBE TaK JIOBEPUMBO OTHOCHIICS K XKU3HH, TeNlepb ObUI MIOUTH PABHOLYIIEH KO BCEM MBICITUMbIM U
HEMBICJIIMBbIM TIPOUCIIIECTBUSIM, KOTOPBIE €My CYJIMJT HACTYMAIOIIUI [IeHb.

And he again escaped from reality until the alarm rang at seven twenty. M1 oH cHOBa yiien ot
IENCTBUTENIBHOCTH, TTIOKA B CEMb JIBA/IIIATh HE 3a3BOHIIT OYIMITbHUK.

It was the best of the widely advertised alarm clocks in production, with all sorts of innovations
such as a bell ringing, alternating striking, and a luminous dial. D10 GbuT Ty4IMIA U3 IHUPOKO pa3-
PEKJIAMUPOBAHHBIX OyAMIbHUKOB CEPUITHOTO BBIITYCKA, CO BCSKUMU HOBILIECTBAMHU, BPOJIE KOJIOKOJIb-
HOTO 3BOHA, TIepeMeHHOro 0os1 u cBetsierocs udepodnara. Babbitt was proud to be awakened by
such a magnificent mechanism. B266ut ropauscs TeM, 9To ero OyJUT TaKOW BEJMKOJIETHbBIA MeXa-
Hu3M. It raised a person in the eyes of society as much as buying the most expensive tires for a car.
ITO TaK ke MOAHMUMAJIO YeJIOBEKa B I71a3ax OOIIEecTBa, KaK MOKYIKA CAMBIX IOPOTMX IIUH TSI aBTO-
MOOWISI.

He reluctantly admitted that there was no way out—he had to get up, but he did not get up,
feeling how much he hated the dull and monotonous work in the real estate office, how disgusted
he was with his family, and how disgusted he was with himself for disgusting them. C Heoxoroii oH
MIPU3HAJI, YTO BBIXOJIa HET — HaJI0 BCTaBaTh, HO HE BCTAJI, UyBCTBYs, KAK HEHABKMCTHA €My CKy4YHasl
¥ OHOOOpa3Hasi paboTa B KOHTOpPE IO MPOaXe HEIBMKMMOCTH, KaK IIPOTUBHA CEMbsI U KaK OH caM
ceOe MpOTHBEH 3a To, YTo OHU eMy npoTuBHEL. The night before, he had played poker at Virgil Ganch's
until midnight, and after such entertainment he was always in a bad mood before breakfast. Hakanyne
OH JIO TIOJIyHOYHM Urpaj B nokep y Bepmxkuna ['sH4a, a rociie Takux pa3BjievyeHuid OH BCera /10 3aB-
Tpaka OeiBas He B yxe. Either he drank too much beer, which was home-brewed during Prohibition,
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and after the beer he smoked too many cigars, or he was upset at returning from good, solid male
company to the limited world of wives and stenographers, where they were constantly pestering you
not to smoke so much. To /111 OH BHINKBAJ CIMIIIKOM MHOTO TIMBAa, KOTOPOE MIPY CYXOM 3aKOHE BapHJIH
JI0Ma, ¥ TIOCTIe MUBA BBIKYPUBAJI CJIMIIIKOM MHOTO CHTrap, TO JIM eMy ObIBaJI0 OOMJHO BO3BpAIATHCS
13 XOpOIIeH, KPENKoi MYyKCKOW KOMITaHUY B O paHUYEHHBI MUPOK K€H U CTEHOT pahUCTOK, I/Ie BCe
BpeMsI [TPUCTAIOT, YTOOBI Thl HE KypPHJI TaK MHOTO.

From the bedroom that opened onto the terrace came the sickeningly cheerful voice of the
wife: VI3 cnianbHu, BRIXOAMBIIEH HA Teppacy, pa3aalics 0 TOIIHOTH OOIphIi Tonoc keHsl: “Time to
get up, Georgie, darling!” «ITopa BctaBats, [Ixxopmxu, muislii! - and that itching sound, that rustling
and crackling sound of combing hair with a hard brush. » — u 3T0T 3yns1KI 3BYK, 3TOT LIOPOX U
TPECK OT BBIYECHIBAHUS BOJIOC U3 KECTKOH IIETKH.

He grunted under his breath, pulled his thick legs in baby-blue pajama bottoms out from under
the army blanket, and sat on the edge of the bed, ruffling his tousled hair and mechanically feeling
for his slippers with his thick feet. On xprokHys ceGe Mmoa HOC, BBIIPOCTAJ TOJICThIE HOTU B Mla-
JEeHYECKHU-TOYObIX MIKAMHBIX OpIOKax W3-TIOJI apMENCKOro ofiesiyia U ceJl Ha Kpai KpoBaTH, epollia
pacTpenaHHble BOJIOCH U MAlIMHAJIBHO HALTYIbIBAs TOJICTBIMU CTYNHAMU HOuHble Tynu. He looked
sadly at the thick, khaki army blanket—a constant reminder of freedom and heroic adventure. C
IPYCTHIO OH B3IJISIHYJI HA TUIOTHOE 3alIUTHOTO I[BETA apMENCKOe OJesI0O — MOCTOSTHHOE HAallOMHHA-
HHe 0 cBoOozIe 1 repondeckux npukmouyeHusix. The blanket had been bought for a camping trip that
never took place. Onesizio ObUTO KYIUICHO ISl TYPUCTCKOM BbITTa3KHM, KOTOpAsk TaK U HE COCTOSIACH.
It had become a substitute for unrestrained idleness, unrestrained swearing, and manly flannel shirts.
OHo cTasio 3amMeHoI Oe3yIepKHOTO Oe37ebsl, 6e3yIePKHOTO0 CKBEPHOCIOBHS U MYKeCTBEHHBIX (pJ1a-
HEJIeBBIX pyOalliex.

With difficulty stretching his joints, he rose to his feet and groaned from the painful stinging
in his eyes. C Tpyaom pa3mMuHasi CyCTaBbl, OH ITOAHSUICS HA HOTH M 3aCTOHAN OT OOJIE3HEHHOM pe3H B
rna3ax. And although he expected that the attack of cutting pain might be repeated, he nevertheless
looked around his yard with a dull gaze. Y1 XoTs1 OH KXJaJl, YTO TPUCTYIT peKyIerd OOMU MOXET
elle MOBTOPUTHLCS, OH BCE ke 0OBeJl MyTHBIM B3IJISIIOM CBOHM JBOpHK. And, as always, it gave him
great pleasure. W, kak Bcerja, 3T0 JOCTaBWIO €My orpomMHoe yaoBosibcTBUe. The yard was cleaned
and scraped, as befits the yard of a successful Zenit businessman, that is, it was an excellent yard,
which aroused in the owner a feeling of his own superiority. [[Bop ObUT BBIUHMIIIEH U BBICKOOJIEH,
KaK TOJIOKEHO JBOPY MPEYCIEBAIOIIEro 3eHUTCKOro KOMMEPCAHTa, TO €CTh 3TO ObUT IPEBOCXOAHBIN
JBOP, KOTOPBIN BBI3BIBAJ Y XO35IMHA YYBCTBO COOCTBEHHOTO IMpeBocxojcTBa. Babbitt looked at the
iron garage and thought, as he thought three hundred and sixty-five times a year: 5566uT mocmorpen
HA JKeJIE3HBIM rapax U NojyMal, Kak JyMaJs TPUCTa IIeCThAECAT MATh pa3 B rogy: “Cheap, what good
is this tin thing? «/lemeBka, kyna ona ronutcs, 3ta xkectsinka? I'll have to build a good wooden garage.
Hano Oyzmet BHICTpOUTDH XOpOIINI AepeBsHHbIN rapax. But, honestly, there is nothing else outdated
on the site! Ho, yecTHOe c10BO, OOJIBIIIE HA YYaCTKE HUYETO yCTapeBIero Her!”

Looking at his garage, he thought that Glen Oriole, where he was developing lots, needed a
public garage. ['s11151 Ha cBO¥ rapax, oH nogymal, uto B [ieH-Opuorie, rae oH 3acTpauBall y4acTKH,
HyXeH oOrecTBeHHbIN rapax. He stopped puffing and shivering. OH mepecrta meIXTeTh ¥ MOEKH-
Bathcs. He put his hands on his hips. On yniep pyku B 6oka. His frowning, sleep-swollen face suddenly
became determined and firm. Hacyniiennoe, onyxiiee oT cHa JIMLO BAPYT CTAJlIO PELIUTEIbHBIM U
tBepapiM. He immediately became a boss, a businessman, one of those who know how to plan,
manage, and achieve his goals. OH cpa3y cTan X035 IMHOM, JIEJIbIIOM, U3 TeX, KTO YMEET IJIaHuPOBaTh,
YIIPaBJISITh, JOOUBATHCS CBOETO.

And under the influence of these thoughts, he resolutely walked along the empty, clean,
seemingly uninhabited corridor to the bathroom. Y nox Bo3aelcTBEM STUX MBIC/IEN OH PEIIUTEILHO
3aImarai 1o MmycToMy, YucToMY, CJIOBHO HEOOMTaeMOMY, KOPUIIOPY B BAaHHYIO.

»
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Although the house was small, but, like all the mansions of Flowery Hills, the bathroom in it
was truly royal - solid earthenware, ceramic tiles and metal shining with silver. Xots qom ObL1 HeBe-
JIVIK, HO, KaK BO BceX ocoOHsKax [[Berymux XoamoB, BaHHAs B HeM OblIa MOUCTUHE KOPOJIEBCKAs —
CILIOIIHOM (hpasiHC, KepaMHUecKre TUIMTKHU 1 OnvcTatomuii cepedpom Metat. The heated towel rail
was made of frosted glass, set in nickel. Cymmka asis monoteHer| Oblia cjieiaHa i3 MaTOBOT'O CTEKJIa,
ornpanjieHHOro B HUKesb. A Prussian guard could easily fit in the bathtub, and above the washbasin
built into the wall there were such intricate and dazzling devices for toothbrushes, razors, soap dishes
and sponges, such a stunning medicine chest that it seemed like you were standing in front of the
switchboard of a power plant. B BaHHe jierko momectusicst Obl TIPYCCKUIA TBapyeell, a HaJ| BICIaH-
HBIM B CTEHY YMbIBaJIbHIKOM KPaCOBAJIUChH TAKKE 3aMBICJIOBATHIE U OCIIENIUTEIbHBIE IIPUCTIOCOOICHNU S
1151 3yOHBIX IETOK, OPUTBEHHBIX MPHOOPOB, MBUIBHUIL U T'YOOK, TaKas MOTpscalolias anTevka, 4ro
Ka3aJI0Ch, CTOUIIb MIEpe]] paclpeAeIUTeNIbHBIM IIMTOM IeKTpocTaHuuu. But Babbitt, whose idol was
the Newest Equipment, winced with displeasure. Ho B266urt, uybum umonom 6buto Hogetiriee O60-
pyaoBaHue, HeoBosibHO noMopinuiics. The whole bathroom smelled of some disgusting toothpaste.
Bcs BaHHas mpomnaxiia Kakon-To Mep3Koi 3yOHOH macToid. “Verona at it again! «Onsate BepoHna 3a
csoe! How many times have I asked her “Buy Lilidol!” Ckomnbko pa3 51 ee y-npa-1u-Baji — IMoKynau
LJImmnon“! — and she again brought some stinking nastiness that makes me sick...” — a oHa onsTtb
MPUTALLIIIA KAKYI0-TO BOHIOUYIO IAKOCTh, OT KOTOPOW TOILIHUT. . .»

The mat near the bathtub was crumpled, the floor was wet. [{lunoBKka Bo3j1e BaHHBI CMSsITa, TIOJT
MOKpbIA. Verona, his daughter, sometimes gets the idea of taking a bath early in the morning! ¥V
Bepowsl, ero nouepu, uHoraa nosipisiercst (haHTasusi — NpuHUMAaTh BaHHy paHo yrpom! He slipped
on the mat and hit the bathtub. On nockonp3Hyscs Ha IMHOBKE, yaapuics o BaHHy. “Damn!” «Yepr!
he cursed. » — BoIpyraiics oH. He fiercely grabbed the shaving cream, fiercely lathered himself up,
belligerently slapping the foamy brush, and fiercely began to scrape his fat cheeks with a safety razor.
CBI/IpeHO CXBaTUJI KpEM JId 6pI/ITI)5{, CBUPEIIO HAMBUIWJICA, BOMHCTBECHHO IJICTIAA IIEHHOU KUCTOY-
KO, U CBUPEIIO CTaJl CKPECTH TOJICThIe IeKu Oe3omacHoit OputBoil. The razor was not working.
bputsa He nuia. The blade was dull. Jle3sue nputynunocs. He cursed again: OH onsith BeIpyrajcsi:
“Oh, sh-sh-sh-damn!” «O, y-uy-ueppt! »

He spent a long time searching the medicine cabinet for a pack of new blades and, as always,
thought: On goro KMcKas B anTeyke Mayky HOBBIX JIE3BUU U, Kak Bcerna, nogymait: “It’s cheaper to
buy that, what’s-its-name thing, and sharpen the razors myself!” «Jlemmesne KynuTb 3Ty, Kak ee Tam,
IITYKOBUHY U camomy nipaBuTh OputBbl! Finding the blades behind a round box of baking soda, he
mentally condemned his wife for putting them there and praised himself for holding back and not
telling her to go to hell. » Haiins ie3Bus 3a KpyIyioi KOPOOKOH ¢ COOM, OH MBICJIEHHO OCYIMJI )KEeHY 3a
TO, YTO OHA UX Ty/a 3aCyHYJIa, ¥ IOXBAJIIII ce0s1 3a TO, UTO yAEPXKAJICS U He Tocial ee K uepty. But he
immediately cursed out loud, trying with wet, soap-slick fingers to remove the vile wrapper and thick,
sticky wax from the new blade. Ho oH TyT ke 4epTbIXHYJICS BCIyX, IIBITAsICh MOKPbIMH, CKOJIb3KUMU
OT MbUIa MAJIBIIAMH CHATH C HOBOTO JIe3BHS 3Ty THYCHYIO OOEPTKY U IUIOTHYIO JIUITKYIO BOIIAHKY.

Then, as always, he was faced with the eternal and insoluble problem of what to do with the old
razor blade so that the children would not cut their fingers. [Torom, kak Bcerja, nepe HUM BCTaja
BEYHasl M HepaspenmMas 3aaya — KyJa JIeBaTh CTapoe Jie3BKe, YTOObl AeTH He TMOPe3av MajbIbl.
And, as always, he tossed it on top of the medicine cabinet, reminding himself that he would certainly
have to put away all fifty or sixty razors that had already accumulated there. 1, kak Bcerma, oH
3a0pOCHJT €ro Ha anTeuky, HarmoMHuHas ceOe, YTO HempeMeHHO Hamo OyaeT yoparh Bce MSATHAECST
WJIM IIECTHAECST JIE3BUI, KOTOpble TaM yke Hakomwinch. He finished shaving, angry at the growing
headache, at the emptiness in his stomach. OH KOHYMII OPUTHCS, 3CHh HA PACTYLIYIO TOJIOBHYIO OOJTb,
Ha ImycToTy B kenyake. With a damp, smooth face from shaving, with his eyes burning from the soapy
water, he reached for a towel. C BIaxHBIM, TJIQJKUM OT OPUTHS JIUIIOM, C TOPSAIIMMH OT MBLTHHOW
BOJIBI [JIa3aMU, OH MOTsIHYJICS 3a nosoteHnem. - All the towels were soaking wet, sticky, disgusting,
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he grabbed them blindly, sorted through them: — Bce monoTeHIia 6bU1M MOKpBIE HACKBO3b, JIUIKHUE,
MPOTHBHBIE, OH XBaTaJl UX BCJEIYIo, iepedupalt: his personal towel, his wife's towel, Ted's, Verona's,
Tinky's, the bath sheet with the thick mark - every single one of them wet! ero muunoe nonorexre,
noJyioTeHiie keHnl, Tena, Beponsl, TvuHKY, KynajbHasi MPOCTBIHS C TOJICTOM METKOW — BCE JIO OIHOTO
Mokpble! And then George F. Babbitt did a terrible thing - he dried himself with a guest towel.
N 1yt Txopmx © Ba60uUT caenan yxacarolyio Belllb — OH yTepcs MmojioTeHieM ajis rocreit. Thin,
embroidered with pansies, it always hung in the bathroom as proof that the Babbitts belonged to the
best society of Flowery Hills. Tonkoe, BHIITUTOE aHIOTUHBIMU IJ1a3KaMH, OHO BCET/ja BUCEJIO B BAHHOM,
KaK JI0OKa3aTeJbCTBO TOro, uto ba0OMTH npuHayiexar K gydiiemy oomiectBy Liperymux XoiaMoB.
No one ever used this towel. [TooTeHnem 3TMM HUKTO HUKOrJa He nosb3oBaiics. The guests did not
even dare touch it. ['octi u norpoHyThCs A0 Hero He pewanuch. They furtively wiped their hands
with the end of one of the host's towels. OHM yKpaJIKoW BHITUPAIM PyKH KOHILIOM KaKOTrO-HHUOYIb
XO3SIICKOT0 MOJIOTEHIIA.

Babbitt raged: B366uT 6ymesan: “It’s outrageous, they’re grabbing all the towels, not a single
one, damn it, will they leave, they’re all wet as a sponge, they should have thought to prepare a dry one
for me! «be3obpasue, XBaTalOT Bce MOJOTEHIIA, HU OHOTO, YEepT IMOfIEPH, HE OCTABAT, BCE MOKPBIE,
Kak ryoka, XoTh OBl IOrafaich MPUTOTOBUTH it MeHs cyxoe! You have to suffer here because of
them, you needed a towel - and here you are! Myuaiics TyT u3-3a HUX, TIOHaJOOUJIOCH TIOJIOTEHIIE —
u BoT TeGe! Honestly, 'm the only person in this damned house who still somehow, damn me, thinks
about others, I'm the only one who understands that others will have to use this damned bathroom
after me, 'm the only one who cares...” YecTHoe c/10BO, 51 eTUHCTBEHHBI YEJIOBEK B 3TOM ITPOKJISITOM
J0Me, KOTOPBIH ellle XOTh KaK-To, Oyb sl TPOKJIAT, IyMAeT O JIPYTHX, OAUH 5 IOHUMAIO, YTO IPYTHUM
TOXE TIOCJIe MEHsI PUETCS MOIb30BAThCS ITOW MPOKJIATON BAHHOM, OMH 51 3a004YCh. ..»

He threw this wet abomination into the bathtub, listening with glee as the towels sadly flopped
to the bottom, but then his wife came in with a serene look and serenely asked: OH WBBIpsLI, 3Ty
MOKPYIO MEP30CTh B BaHHY, 3JIOPAIHO CIIyIasi, KaK MOJOTEHIA YHBLIO IUTIOXAI0TCS Ha JHO, HO TYT C
0e3MSITeXKHBIM BUIOM BOIIUIA €0 XeHa M Oe3MATEeKHO CIIPOCHIIA:

- Georgie, darling, what are you up to? — JI)xopixu, MUIbIA, 4TO 3TO ThI 3aTesi1? Do you really
want to wash the towels? Y:x He xouelb Jii Tol cTupath nonoteHna? Why do you need to wash them?
3avem Tebe ux ctuparb?.. My God, Georgie, did you really dry yourself with the guest towel? Boxe
Mo¥, [IKOPIKY, HEYKEU Thl BHITEPCS TOCTEBBIM TMOJOTEHIIEM ?

Whether he answered her or not, history is silent about this. OTBeTU OH il WM HeT — 00
9TOM UCTOPUSI yMaTIUBAET.

But for the first time in many weeks, his wife touched him so much that he even looked at her.
Ho BriepBbIe 32 MHOTO HeJlesb XKeHa ero HACTOJIBKO 33/1e/1a, YTO OH JIaXe IMOCMOTpEIT Ha Hee.

Myra Babbitt, Mrs. George F. Babbitt, was nothing if not overripe. Maiipy b3066ut, muccrc
Jxopmx @ Ba606uT, — MHaue, Kak mepe3pesion, Ha3BaTh ObLIO TpyAHO. Lines ran from the corners
of her mouth to her chin, and her full neck drooped. Ot yrioB pra kK MOAOOPOIKY LI MOPIIUHKH,
nojiHas 1mest oreucia. But what most emphasized her age was the obvious lack of embarrassment
before her husband and the fact that she herself was not at all embarrassed by it. Ho GobIiie Bcero ee
BO3PACT MOTYEPKUBAJIO SIBHOE OTCYTCTBHE CTECHEHHUS Mepel MYXeM U TO, YTO €€ CaMoe 3TO HUYYTh
He cmyinano. Now she stood before him in a petticoat and a corset from which her body bulged in
folds, and did not even notice that the corset was tight. Ceiiuac oHa cTosiia iepeJy HUM B HUKHEl I00Ke
M KOpceTe, U3 KOTOPOTO CKJIaJKaMH BBHIIUPAJIO TEJIO, U IAXKe He 3aMmevalia, 4To KopceT el TeceH. She
had become so accustomed to family life that, with all her femininity, she had become sexless, like a
bloodless nun. OHa HaCTONBKO MPUBBIKJIA K CEMENHOM KU3HU, YTO IIPU BCEH CBOEH KEHCTBEHHOCTU
craia Oecronioi, kak OeckpoBHast MoHarka. She was a kind, nice, hard-working woman, but no
one, except perhaps Tinka, their ten-year-old daughter, was interested in her or even noticed her
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existence. ’KeHmuHa oHa Obuta 10Opas, cliaBHasi, paboTAIas, HO HUKTO, Kpome, Moxanyi, TuHKHY,
UX JIECITUJIETHEHN JJOUepy, He MHTEPECOBAJICS €10 U JIaXKe He 3aMeyall ee CyIIeCTBOBAHMS.

After a rather meticulous discussion of the towel question from both the family and social
points of view, she apologized to Babbitt for his hangover headache, and he had recovered so much
that he even allowed her to look for his mesh shirt, which, as he caustically remarked, someone had
deliberately stuffed under his clean pajamas. [Tocie 10BOIBHO MPUANPUMBOTO OOCYKICHUS TOJIOTE-
HEYHOT'0 BOMPOca ¢ 00enX TOUeK 3peHus — KaKk CeMEHHOM, Tak ¥ OOIIeCTBEeHHON, — OHa TIOMpPOCHIIa
y B206uTa nporieHus 3a To, 4T0 y HEro ¢ MOXMeJibsi OOJTUT roJIoBa, a OH HACTOJIBKO TIPUIIENT B ceOs,
YTO J1a)Ke TIO3BOJIMII €1 TIOMCKATh €ro CeTyarylo pyoOalky, KOTOpylo, Kak OH €KO 3aMETHJI, KTO-TO
HAapOYHO 3aCyHYJI II0J, YUCTHIE IIVKAMBIL.

He softened completely when the question of his brown suit came up. OH coBcem cMsTUnIICS,
KOTJja CTaI 00CYXJaTh BOIPOC O €0 KOPUIHEBOM KOCTIOME.

"Well, Myra?" — Tak kak xe, Maiipa? He was rummaging through a pile of clothes thrown on
a chair in the bedroom, and Myra was walking around the room, somehow adjusting and straightening
her petticoat, and Babbitt looked at her with a bilious look - it seemed to him that she would never
finish dressing. — OH pblics B Tpye OAeX/bl, OpOIIeHHO Ha Kpecyo B crnajibHe, a Maiipa pacxa-
KMBaJIa IO KOMHATe, KAaKMM-TO HETIOHSATHBIM 00pa30M MPHIAKUBasi U PACIIPaBIIsisl HUKHIOW I00KY,
1 B206uT cMOTpes Ha Hee KEeTUYHBIM B3IJISI0M — MYy Ka3aJloCh, YTO OHA BEK HE KOHUHUT OfIEBAThCS.
"Should I wear the brown suit again today or not?" — Hanerb MHe cerogHsi OnsiTb KOPUUHEBBIN
KOCTIOM WJIU HET?

- It suits you very well! — OH Te6e oueHb K Juiry!

- I know, but you see, it’s time to iron it. — 3Hai0, HO, TOHUMAEIIb, TTOpa ObI €r0 BHIIATUTb.

- That's true. — Dto-T0 BepHoO. Perhaps it's time. [Toxainyii, nopa.

- Yes, it doesn’t interfere with ironing it, it doesn’t interfere. — [la, He MelaeT ero BHIIJIAIUTh,
HE MeIlaer.

- Yes, I should have it ironed. — Jla, Hamo0 ObI €10 OTJATh BBHIIJIAIUTD.

- But you don’t have to iron the jacket! — Ho numkak-To moxno He miaauth! Why the hell
give the whole suit to be ironed when the jacket doesn’t need ironing at all. Ha kot sxe uept oTnaBaTh
B TJIaJ)KKY BECb KOCTIOM, KOI'Zla MUAKak BOBCEC U HE HA1O ITIaANUTb.

- True, it seems there is no need. — I[IpaBaa, kak OyaTO He3ayeM.

- But the trousers need to be ironed, they really need to be ironed. — Ho Opioku-To oTrmaauth
HYKHO, oueHb HykHO. Just look - see how wrinkled they are. Tbl TOIbKO NOIJIS I — BUUIIIb, KAK OHU
mmMsuch. No, the trousers definitely need to be ironed. Het, Opioku 00si3aTeIbHO HAI0 OTIJIANTh.

- Yes, we must. — [la, Hago. Listen, Georgie, why don’t you wear those blue trousers we
didn’t know what to do with your brown jacket? Criymiaii, [Ixopmxu, a mouyemy Obl TeOe He HAIETh K
KOPUYHEBOMY IMU/IKaKy Te CUHHME OPIOKH, KOTOpbIe MbI HE 3HAJIU, Ky/a 1eBaTh?

- Oh, my God! — ®y-1b1 rocnionu! Have you ever in your life seen me wear trousers from one
suit and a jacket from another? [Ia pa3Be Tbl Koraa-HUOYAb B )KU3HU BUENA, YTOOBI 51 HaJen OpIOKU
OT OJHOIO KOCTIOMa, a nuakak ot gpyroro? Who do you think I am? Kro 51, no-tBoemy, Takoi? A
thieving accountant, or what? [TpoBopoBaBItmiicsi 6yxraarep, uTo Jiu?

- Well, okay, why don’t you wear a dark gray suit today and drop off some brown trousers at
the tailor’s on the way? — Hy Xxoportio, a mouemy Obl TeOe He HaIeTh CErO/IHs TEeMHO-CEPBIT KOCTIOM,
a Mo J0pore 3aHeCTH MOPTHOMY KOpHYHEBbIE OpIoKu?

- Yes, of course, it doesn’t interfere with their... oh, damn, where is that grey suit? — a,
0e3yCJIOBHO, He MeIllaeT MX... a, YepT, Ja IJe ke TOT cepbiii KocTiom? Aha, here it is! Ara, BoT oH!

Then dressing went much faster and calmer. [{anbiie oneBaHbe TOILIO y&Ke ropas3ao ObicTpee
Y CIIOKOUHee.

The first thing he did was put on a fishnet vest, which made him look awfully like a boy wearing
gauze armor at a school masquerade. [TepBbIM /1e710M OH HATSHYJI CETKY-Oe3pyKaBKy, B KOTOPOI OH
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ObLJT y)KaCHO TIOXOK HA MaJIbUMIIIKY, HAIlSUTMBIIIETO MapJieBble JIaThl HA MIKOJIBHOM Mackapazae. When
putting on the fishnet underwear, Babbitt always thanked the God of Progress that he did not wear
long, tight, old-fashioned underwear like his father-in-law and partner, Henry Thompson. HaneBas
ceryaroe 6enbe, B2006ut Beerga 6maronapui 6ora [Tporpecca 3a To, 4TO He HOCHUT JIJTMHHOTO TECHOTO
CTapoMoJIHOTO OeJbs, Kak ero TecTb U kKommanboH ['eHpu Tomricon. To make himself even more
handsome, he combed and smoothed his hair. YroOsI cTath erie Kpacusee, OH pacuecas v MPUTTIaanT
Bosiockl. His forehead immediately became enormous, two inches above the line where the hair had
once begun. JIo0 y Hero cpa3y cTaj OrpOMHBIM, /II0OMMa Ha J1Ba BBIIIIE JIMHUY, Il KOTJa-TO HAUYMHA-
ek Bosiockl. But the greatest miracle was wrought by his glasses. Ho camoe riiaBHoe 4yno coTBO-
PWIN C HUM OYKH.

Every pair of glasses has its own character - from the important horn-rimmed glasses to
the modest pince-nez of a teacher to the silver-rimmed ones of an old farmer. ¥V kaxmoii napsl
OYKOB €CTh CBOW XapaKTep — M y BaXHBIX POTOBBIX OYKOB, M Y CKPOMHOTO TIEHCHE YUWTEJs, U Y
cepeOpsHON orpaBbl ctaporo ¢gepmepa. Babbitt's glasses were huge round rimless glasses of the
best quality, with thin gold ear-pieces. Ouku B306uTa mpeacTaBisiii coO0 OrpOMHBIE KPYIJIbie
crekJjia 6e3 onpaBbl, HAWTYYIIErO Ka4ecTBa, C TOHKUMHM 30JI0THIMH TyKKamu Juis yined. With them
he immediately became a modern businessman who gives orders to clerks, drives a car himself, loves
to play golf and scientifically solves the problems of Commerce. B HUX OH cpa3y CTaHOBUJICSI COBpe-
MEHHBIM JIEJIBIIOM, KOTOPbIN OT/AeT MPUKa3aHKs KJIepKaM, caM BOAUT MaIlMHY, JIOOUT MOUTPaTh B
roibd U no-HayuyHoMy peraet podiaeMsl Toprosimu. With glasses he no longer looked like a child:
B oukax oH yxe He oxoauy Ha peOeHKa: it was immediately apparent what a large head he had, what
a broad, blunt nose, a straight mouth with a long, thick upper lip and an overly fleshy, but determined
chin. cpa3y crano BuiHO, Kakasi y HEro KpyrnHas rojioBa, Kakod IIMPOKUIA TYNOBATBHII HOC, MPSIMON
POT C IJTMHHOM TUIOTHOM BepXHEH ryO0id 1 CITUIIIKOM MSICHCTBIN, HO PelMTeNbHbIN nondopoaok. With
a dignity that commanded respect, he finished his toilet and in all formal form turned into a Solid
Citizen. C OCTOMHCTBOM, BBI3bIBABIIMM YBaXKEHUE, OH 3aKaHUMBAJ TyaJeT U o Bcer opMme mpe-
Bpaiasicsi B ComaHoro ['paxxaanuHa.

His gray suit was well cut, well tailored, and utterly unremarkable. Ero cepsiii koctiom Obu1
OTJIMYHO CKPOEH, OTJIMYHO CIIUT U COBEPUIEHHO HMYeM He mpumerteH. It was a standard suit. 9to
ObL1 cTanapTHBIN KocTioM. The white piping on the vest gave it a serious, important air. Besbiii KaHT
Ha JKWIETKe MpHUIaBaJl eMy Cepbe3HOCTh M 3HAYMTENbHOCTh. Babbitt's shoes were black, laced up,
excellent shoes, honest, standard shoes, remarkably uninteresting shoes. Barmvaku Ha ba66uTe OpUH
YepHble, THYPOBaHHbIE, OTIMYHbIE OAllIMaKH, YeCTHBIE, CTAaHIAPTHBIC OallIMaKy, yIUBUTEIFHO HEUH-
TepecHble OammMvaku. The only thing in which he allowed himself a little frivolity was his dark cherry
knitted tie. EquHCTBeHHOE, B YeM OH TIO3BOJIMIT ceOe HEKOTOPOE JIETKOMBICITUE, — 3TO TEMHO-BHIII-
HEBBII BsA3aHbIi rajicTyk. Accompanying his choice of tie with a long-winded comment addressed to
Mrs. Babbitt (who was acrobatically pinning her blouse to her skirt at the back with a safety pin and
had not heard a word), he chose the cherry tie over a motley work of art in which brown stringless
harps were intertwined with fuzzy palms, and he fastened his chosen tie with a pin in the form of a
snake's head with opal eyes. ConpoBoxaasi BHIOOp rajicTyka MHOTOCJIOBHBIM KOMMEHTapreM, o0pa-
IIIEHHBIM K Muccuc Ba00uT (Kotopast ¢ akpoOaTUYeCcKor JIOBKOCTBIO MPHUKAJIbIBaIa c3au OIy3Ky K
100Ke aHTIMICKOW OyTaBKOW M HM CJIOBA He CJIBIIIANA), OH OTAAJ MPEArOYTeHUE BUIIHEBOMY Tajl-
CTYKY Tiepe] IeCTPbIM IIPOU3BEIEHUEM UCKYCCTBA, I/ie KOpUYHEBbIe apdbl Oe3 CTPYH MeperuieTatrch
C MYIIACTBIMU MAJIBMAMHM, ¥ 3aKOJIOJ BBIOPAHHBIN rajiCTYK OyJaBKOHM B BUJI€ 3MEUHOH T'OJIOBHI C OMa-
JIOBBIMU TJIA3aMHU.

The extraordinary event was the transfer of all the things from the pockets of the brown suit
to the pockets of the gray one. Upe3BbuaitHbIM COOBITHEM SIBUJIOCH TIEpeKJIaIbIBAaHIE BCEX Bellei
Y3 KapMaHOB KOPUYHEBOI0 KOCTIOMa B KapMaHbl ceporo. Babbitt took his things seriously. K cBoum
BeraM b306uT oTHOCUIICS cepbe3Ho. He saw them as eternal values, the same as baseball or the
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Republican Party. OH Buienn B HUX BeUHbIe [IEHHOCTH, TAKHE e, Kak 0ericO0I UK pecryOnrKaHcKast
naptus. Among these things were an eternal pen and a silver pencil that was always missing a lead;
Cpenu 3THX Belei ObUIM BeYHAsl pyvKa M cepeOpsiHbIN KapaHalll, Y KOTOPOro BCEraa He XBaTalo
rpudens; he carried them in the upper right pocket of his vest. Hocl1 OH UX B IpaBOM BEpPXHEM
kapmase xwietkd. Without them, he would have felt simply naked. be3 Hux oH uyBcTBOBaJ OBI CEOSI
npocto roiaeiM. On his watch chain hung a gold penknife, a silver cigar roller, seven keys, two of
which were from who knows where, and, in addition, a fine watch. Ha yacoBoii 1ierio4ke BUCe1 30J10-
TOU NIEPOYMHHBINA HOXKHUK, cepeOpsiHasi MAIIMHKA JIIsl CHTap, CEMb KJTI0YEH, U3 KOTOPBIX JBA — HEW3-
BECTHO OTKYZa, U, KpOMe TOro, NpeKpacHble yackl. At the side of the watch dangled a large yellowish
moose tooth - the sign of belonging to the Benevolent and Protective Order of Elks. Cooky nipu
yacax Oonrascsi OOJBIION KeATOBAThIA 3y0 JIOCS — 3HAK MPHUHAICKHOCTU K BraronerensHoMy 1
ITokposurenscrBeHHOMY opaeny Jloceit. The most important item, however, was a pocket notebook,
a brand-new business notebook, in which The addresses of long-forgotten people were written down,
and the receipts for postal orders long since received by the addressees; CambIM BasKHBIM ITPEAMETOM,
OJTHAKO, ObLJT KAPMAHHBIN OJIOKHOT, HOBEHIINH JIEJIOBOU OJIOKHOT, IJie ObUIM 3aIMCaHbl a/ipeca IaBHO
HO3a6bIT])IX HIOIIGIL/'I W KBUTAHIIUH TTOYTOBLIX IEPEBOOOB, JABHBIM-IABHO ITIOJTYUYCHHBIX aApcCaTaMUu;
there were also dried-up stamps, clippings with poems by T. Cholmondeley Frink and newspaper
editorials from which Babbitt drew both his political convictions and a set of learned words; Tam
Ke JIEXKAJIM ePECOXILNE MapKH, BBIpe3KH co ctuxamu T YamoHnym ®puHKa U ra3eTHBIMU [1epeso-
BUIIAMH, U3 KOTOPbIX B20OUT uepriasl U CBOM MOMUTHYECKUE YOeKAeH!s], 1 HAOOp YUYEHBIX CIIOB; in
addition, there were notes with a reminder - to do something he never intended to do, and, finally,
there was an incomprehensible entry - DS S D M U P D F. kpome Toro, Tam ObLIA 3aITUCKH C HATO-
MUHaHHEM — CJIeJIaTh TO, Yero OH HUKOI/IA AeNaTh He COOMpasICs, ¥, HAKOHEell, KpacoBasach HEro-
HaTtHas 3anuch — I CC I M V IT 1 ©.

However, Babbitt did not have a cigarette case. OqHako nmoprcurapa y bs66ura He 6p110. NO One
thought of giving him a cigarette case, so he got used to doing without one and considered everyone
who had a cigarette case to be a weakling. Hukto He poraabiBajicsi Tpe3eHTOBaTh eMy MopTcUrap,
MO3TOMY OH IIPHUBLIK O6XOI[I/ITLCH 663 HEro 1 BCEX, KTO UMEJI MOPTCUTAPBI, CYUTAJT HCKCHKAMM.

After all this, he stuck the Pushers' Club badge into his buttonhole. ITocyie Bcero o BOTKHYJ
B MeT/MIly 3HauoK KiyOa Tonkadeir. With the laconism inherent in great art, only two words were
embossed on the badge: C TaKOHUYHOCTHIO, TPUCYIIEN BETMKOMY UCKYCCTBY, Ha 3HAUKE ObLIO BHIOWTO
Bcero nBa cioBa: "Push forward!" «Tonkait Bnepea! Thanks to this badge, Babbitt felt like an honest
man, an important man. » Brarogaps 3romy 3Hauky B200MT uyBCTBOBas ceOsi UECTHBIM YeJIOBe-
KOM, 3HauUMTebHBIM uesioBekoM. The badge connected him with Good People, with decent, pleasant
people who had weight in business circles. 3Hauok cBs3bIBaI €ro ¢ Xopomumu JIoasmu, ¢ JII0IbMUA
MOPSIOUHBIMH, NPUATHBIMU, UMEBIIMMU BeC B JeoBbIX Kpyrax. The badge replaced for him the
Victoria Cross, the ribbon of the Legion of Honor, the emblem of the student corporation. 3Ha4uok
3ameHs1 eMy Kpect BukTtopuu, neHtouky [lodeTHoro jeruona, sMmoaeMy CTyIeHYeCKOM Kopriopa-
[UN.
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C. Jlstouc. «B200uT. AHIJIO-pyccKasi OWIMHIBa»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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